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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৪৪১

৩৯/ িশাচার (كتاب الآداب)
পিরেদঃ ৮. অনুমিত হন সে

باب الاستىذَانِ ‏‏

আরবী

حدَّثَن عمرو بن محمدِ بن بيرٍ النَّاقدُ، حدَّثَنَا سفْيانُ بن عيينَةَ، حدَّثَنَا ‐ واله، ‐ يزِيدُ

بن خُصيفَةَ عن بسرِ بن سعيدٍ، قَال سمعت ابا سعيدٍ الْخُدْرِي، يقُول كنْت جالسا

بِالْمدِينَة ف مجلسِ الانْصارِ فَاتَانَا ابو موس فَزِعا او مذْعورا ‏.‏ قُلْنَا ما شَانُكَ قَال انَّ

عمر ارسل الَ انْ آتيه فَاتَيت بابه فَسلَّمت ثَلاثًا فَلَم يرد علَ فَرجعت فَقَال ما منَعكَ انْ

ولسر قَدْ قَالو تعجفَر َلوا عدري ثًا فَلَمابِكَ ثَلاب َلع تلَّمتُكَ فَستَيا ّنا نَا فَقُلْتيتتَا

رمع ‏"‏ ‏.‏ فَقَال جِعرفَلْي ذَنْ لَهوي ثًا فَلَمثَلا مدُكحذَنَ اتَاذَا اسه عليه وسلم ‏ "‏ اال صل هال

اقم علَيه الْبيِنَةَ والا اوجعتُكَ ‏.‏ فَقَال اب بن كعبٍ لا يقُوم معه الا اصغَر الْقَوم ‏.‏ قَال ابو

سعيدٍ قُلْت انَا اصغَر الْقَوم ‏.‏ قَال فَاذْهب بِه ‏.‏

বাংলা

৫৪৪১। আমর ইবনু মুহাদ ইবনু বুকায়র নািকদ (রহঃ) ... বুসর ইবনু সাঈদ (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

আিম আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) ক বলেত েনিছ, িতিন বেলন, আিম মিদনার আনসারীেদর একিট মজিলেস বসা

িছলাম। তখন আবূ মূসা (রাঃ) অির হেয়, িকংবা রাবী বেলেছন, স হেয় আমােদর কােছ এেলন। আমরা

বললাম, আপনার িক হেয়েছ? িতিন বলেলন, উমার (রাঃ) আমার কােছ লাক পাঠােলন, যন আিম তাঁর কােছ

যাই। আিম তাঁর দরজায় িতনবার সালাম করলাম। িতিন আমােক জবাব িদেলন না। তাই আিম িফের এলাম।

পের আমােক (ডেক িনেয়) িতিন বলেলন, আমার কােছ আসার বাপাের কান িবষয় তামােক বাধা িদল?

আিম বললাম, আিম আপনার কােছ এেসিছলাম এবং আপনার দরজায় (দাঁিড়েয়) িতনবার সালাম কেরিছলাম।

িক তারা (বািড়র কউ) আমােক সালােমর জবাব িদেলন না। তাই আিম িফের গলাম। আর রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ তামােদর কউ যিদ িতনবার অনুমিত চায়, আর তােক অনুমিত দয়া না হয়,

তাহেল স যন িফের আেস। তখন উমার (রাঃ) বলেলনঃ এ িবষেয় মাণ দাও। অনথায় তামােক আঘাত

করব। তখন উবাই ইবনু কা’ব (রাঃ) বলেলন, তার সে কাওেমর সব চাইেত কম বয়েসর ছেলই যােব। আবূ
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সাঈদ (রাঃ) বেলন, আিম বললাম, আিম কাওেমর কিন। িতিন বলেলন, তেব এেক িনেয় যাও।

English

Abu Sa'id Khudri reported:
I was sitting in Medina in the company of the Ansar when Abu Musa came
trembling with fear. We said to him: What is the matter? He said: 'Umar
(Allah be pleased with him) sent for me. I went to him and paid him
salutation thrice at (his) door but he made no response to me and so I came
back. Thereupon he ('Umar) said: What stood in your way that you did not
turn up? I said: I did come to you and paid you salutations at your door three
times but I was not given any response, so I came back as the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) has said: When any one of you seeks permission three times and
he is not granted permission, he should come back. Umar said: Bring a
witness to support that you say, otherwise I shall take you to task. Ubayy b.
Ka'b said: None should stand with him (as a witness) but the youngest
amongst the people. Abu Sa'id said: I am the youngest amongst the people,
whereupon he said: Then you go with him (to support his contention).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ বুসর ইবনু সা‘ঈদ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15311

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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